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Ardeleanu - Berciu - Cupga - Matei e.a.: Atlas pentru Istoria Roméniei, Bucu-

regti: Editura Didacticd st Pedagogicd, 1983

Die ruméinische Nationalideologie bedient sich zu ihrer Rechtfertigung gern der
Geschichte. Die Geschichtswissenschaft hat indes bei diesem Verhiltnis ihrerseits
die Unschuld verloren. Ein gutes Beispiel dafiir, wieweit und in welcher Richtung
die Rekonstruktion der Vergangenheit ideologisch geleitet wird, bietet der Atlas
pentru Istoria Roméniei.

Der Blickwinkel, von dem aus sich dieser Rekonstruktionsversuch erschliefit, ist
der eines dakorumidnischen Irredentismus auf der Suche nach geschichtlicher
Legitimation. Gemdf dem Slogan "La izvor!" wird der vorrémischen (S. 1-10)
und rémischen (S. 11-26) Zeit viel Platz eingerdumt. Kontinuitit wird voraus-
gesetzt, Migrationshypothesen und Theorien iiber den Zusammenhang der Dako-
rumidnen mit den drei anderen grofen Volksgruppen werden ausgeklammert. Als
Vollendung der nationalen Geschichte wird die Schaffung Grofruméiniens nach
dem Ersten Weltkrieg angesehen (cf. den Kartentitel Incheierea procesului de

formare a statului nagional unitar romén - 1918; S. 64).

An der territorialen Ausdehnung dieses Gebiets, das unter Einschluf Transnistriens
bis an den Bug reichte, orientiert sich die kartographische Gestaltung bis zuriick
auf das 6. Jahrhundert. Da es mit Ausnahme weniger Jahre unter Michael dem
Tapferen (1593-1601) niemals einen ruménischen Nationalstaat gab, werden die
infragekommenden Gebiete (Banat, Siebenbiirgen, die Bukowina, die Moldau inkl.
Transnistriens, die GroBe und Kleine Walachei sowie die Dobrudscha) unter der
Bezeichnung Tirile roméne zusammengefaBt. In Verbindung mit der farblichen
Gestaltung (nur leicht abgestufte Beigetdne) suggeriert dieser Begriff eine poli-
tische Zusammengehdrigkeit. Die jahrhundertelange Zugehdrigkeit mancher dieser
Regionen zu den osteuropdischen Grofméichten ist nicht immer ersichtlich: zwar
wird vermerkt, daR die Bukowina 1775 (S. 41) habsburgisches Kronland wurde,
daB jedoch Siebenbiirgen als Woiwodschaft (bis 1541) ungarisch bzw. als (GroR-)
Fiirstentum seit 1691 Osterreichische Provinz war, geht aus keiner Karte hervor.
Ebenso wenig wird ersichtlich, daR die Moldau und die Walachei seit Mitte des
15. Jahrhunderts stets unter osmanischer Oberhoheit standen.

Der Zweite Weltkrieg wird ausschliefflich unter zwei Aspekten, dem antifaschisti-
schen Widerstand (S. 75f.) und der Participarea Armatei roméane alituri de Arma-

ta_sovieticd la eliberarea Ungariei/Cehoslovaciei (S. 77ff.) dargestellt. Der ru-

minische Faschismus findet keine Beriicksichtigung, auch da nicht, wo er voriiber-
gehend zu territorialen Verdnderungen fithrte (etwa in der Annexion Transnistriens
1941-44 durch das Antonescu-Regime). Die Nachkriegszeit ist nur durch drei
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Karten vertreten; eine (S. 80) gibt den Uberblick {iber die tmparjirea administra-

tiv-teritoriald - 1982 der RSR, eine zweite zeigt die Economia Republicii Sociali-

ste Rominia 1980 (S. 81f.); die letzte, als einzige, die Rumdénien in gréBerem
als sidosteuropdischen Zusammenhang zeigt, veranschaulicht die Relajii diploma-
tice gi consulare ale Republicii Socialiste Rom#nia (1980) (S. 83f.). Die fiinfziger

und sechziger Jahre mit ihren grundlegenden innenpolitischen Umgestaltungen
kommen also nicht vor, etwa die Etappen der Kollektivierung der Landwirtschaft,
die Industrialisierung oder die Schaffung bzw. die Auflésung der Autonomen
magyarischen Region; von der Umsiedlung der Banater Schwaben und Serben auf
den Bérdgan ganz zu schweigen. Die nationale Komponente dominiert also deutlich
die politische, auch die Tatsache, daR das moderne Ruminien als Monarchie
entstand, wird verschwiegen. Keine einzige Karte zeigt Ruménien in gesamteuro-
pdischem Kontext; angeboten hdtten sich z.B. der Karpatenraum als Beriihrungs-
gebiet der GroRmichte Osterreich, RuRBland, Tiirkei, die dynastische Verflechtung
des ruménischen Konigshauses, die Eingliederung in den Warschauer Pakt bzw.
den RGW etc.

Der offene Nationalismus fiihrt indes noch zu einer anderen bedenklichen Ver-
zerrung der Geschichtsdarstellung: nicht eine Karte zeigt das Gebiet des heutigen
Ruminiens als das, was es ist - als Siedlungsgebiet von zwanzig verschiedenen
Nationalitdten. Lediglich aus zwei Karten kann man indirekt ersehen, dal etwa
in Siebenbiirgen auch Szekler und sog. Sachsen siedelten (und noch leben). Diese
beiden Hinweise auf seRBhafte nichtruminische Bevélkerung werden zudem durch
die Kartentitel (Directiile de migrare ale Bulgarilor, Ungurilor, Pecenegilor si
Cumanilor; marea invazie a T#tarilor, S. 30; Téarile rom#ne in sec. al XIV-lea si
prima jumditate a sec. al XV-lea, S. 31) sowie durch den Umstand, daf die
beiden Karten sich auf das 13. bis 15. Jahrhundert beziehen, verschleiert. Spitere

Ansiedlungen bzw. Zuwanderungen (etwa Lippowaner, Bulgaren, sog. Schwaben,
Landler etc.) bleiben unerwéihnt.

Aufgrund der hier nur kurz skizzierten, durchgehenden Projektion eines ruméni-
schen Nationalstaats auf alle historischen Epochen des Gebiets ist der Atlas
letztlich ahistorisch, d.h. als Geschichtsatlas schlicht unbrauchbar - es sei denn
fiir den, der sich fiir das Selbstverstindnis der RSR zu Beginn der achtziger
Jahre interessiert.

Mainz, Ostern 1987 Thomas Krefeld



